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Studiestiden – hva gjør vi allerede?  
  
 
 

•  Fakultetet tilbyr 5 internasjonale mastergrader 
 

•  Alle norske studieprogrammer på fakultetet åpner for utenlandsopphold 
 

•  Stort antall utvekslingsavtaler med anerkjente studiesteder  
 

•  Relativ bredt tilbud av juridiske emner på engelsk 
 

• Engelskspråklige nettsider med informasjon for potensielle og 
tilstedeværende internasjonale studenter 
 



fortsettelse hva vi gjør…   
 
• Fokus på informasjon rundt delstudier i utlandet 

 

• Ansatte/faglærere med internasjonal bakgrunn (masterutdanning, 
ph.d.-utdanning, el. fra utlandet) 
 

• Fakultetet tilbyr språkemner (engelsk, fransk og tysk for jurister) 
 

• Egen utenlandsansvarlig faglærer 
 

• Medlemskap i internasjonale nettverk med fokus på studiesiden 
 

 
 

 
 

 



Planer for internasjonaliseringsåret  
  
 
 

 Alle utdanningsprogrammer skal gis en internasjonal profil (fokus i 2012 vil 
være på masterstudiet i rettsvitenskap fordi arbeidet med implementering av 
ny studieordning vil kreve store ressurser) 

 
• Vi skal gjøre det lettere å kombinere norske og utenlandske elementer i     jussutdanningen 
•  Fakultetet vil øke andelen av pensumlitteratur på engelsk 
•  For studenter som ikke reiser til utlandet på utveksling, er det obligatorisk å ha minst ett 

engelsk valgemne i graden 
 

Samarbeidet med utenlandske institusjoner skal økes for større relevans og 
høyere kvalitet 

 
• Gjennomføre et Kinabesøk med sikte på å inngå utvekslings-/samarbeidsavtaler 
• SMR planlegger å sette opp et masterkurs sammen med Yunnan University 
 
 



Planer for internasjonaliseringsåret  
  
 
 

 Avtaleporteføljen for studentutveksling gjennomgås og revideres, og 
arbeidet intensiveres for å etablere partnerskap og gunstige 
utvekslingsavtaler i nye områder 
 
• Etablere utvekslingsavtaler med 2-3 fremragende institusjoner i Kina og USA for studenter 

på masterstudiet i rettsvitenskap 
• IKRS  planlegger studentutvekslingsavtale med palestinsk universitet  
• Undersøke muligheten for å ta i bruk bestående fakultetsavtaler for studenter som går på 

andre studieprogrammer på fakultetet 
• Avslutte avtaler, som ikke ansees som hensiktsmessige lengre 

 
Få flere studenter til å benytte de internasjonale faglige tilbud fakultetet  
har etablert 
 
• Utarbeide en engelskspråklig brosjyre for å markedsføre fakultetet og studietilbudet 
• Markedsføre fakultetets tilbud i økt grad ovenfor partnerinstitusjoner og på 

konferanser/møter 
 
 



Planer for internasjonaliseringsåret  
  
 
 

 Bedre integrasjonen mellom norske og utenlandske studenter 
 
• Obligatorisk engelsk valgemne for studenter på masterstudiet i rettsvitenskap som ikke 

reiser på utveksling  
• Skape møteplasser for innreisende og egne studenter (for eksempel blandede 

kollokviegrupper på de engelskspråklige valgemnene; innlevering av gruppeoppgaver der 
norske/internasjonale studenter arbeider sammen; gjesteforelesninger; arrangere 
diskusjoner) 

• Organisere en internasjonale uke, som skal bidra til økt integrasjon mellom internasjonale 
og egne studenter 
 

Studentmobilitet 
 
• Arbeide for å opprettholde dagens nivå på 5,9% (obs. vi kan kun sende jusstudenter, som 

har fullført 3. avdeling, dvs. 180 studiepoeng, før utreisetidspunkt, derfor blir UiOs måltall 
misvisende) 

 
 



Exchange figures 
2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 

Inbound 
exchange 

95 66 74 94 121 102 129 131 148 148 

Outbound 
exchange  

117 151 78  106  78  112  77  80  94  105 

Total 212 217 152 200 199 214 206 211 242 253 

Source: DBH (http://dbh.nsd.uib.no/) 

 

http://dbh.nsd.uib.no/


Forsking - hva gjør vi allerede? 

• Flere av enhetene har et internasjonalt miljø 
 

• Uformell mobilitet- gjesteforskere inn, våre forskere ut 
 

• Uformelt kontaktnett/ forskernettverk (USA, Kina, Afrika, Storbritannia, 
Tyskland, Italia) 
 

• Internasjonal publisering og støtte til språkvask og oversettelse 
 

• Vitenskapelige stillinger lyses ut på engelsk, med mindre det er faglige 
grunner til noe annet.  
 



fortsettelse hva vi gjør... 
Ph.d 
 
• Om lag 20% av stipendiatene er internasjonale 

 
• Stipendiatstillinger utlyses på engelsk 

 
• Ph.d- programmet norskspråkelig, men det blir tilrettelagt for 

engelskspråkelige. 
 

• EDOLAD: fakultetet er med på en søknad om fellesgrad med internasjonale 
samarbeidsparnere (Nederland, Storbritannia, Estland, Spania). EU-midler, 
Lifelong Learning Programme 



Økt ekstern finansiering 

• Finansieringskilder: NFR og EU 
 

• Bygge opp administrativ kapasitet og kompetansen på EU-søknader og EU-
prosjekter 
 

• Bruke erfaringer fra vellykkede søknader i nye. 
 

• Arbeide for etablering av SFF 



Økt nordisk og internasjonalt faglig 
samarbeid:  

• Økt internasjonalisering gjennom bruk av stimuleringsmidler  
 

• Økt deltakelse i internasjonale nettverk og 
 

• Styrke internasjonalt samarbeid, delta i EU-finansierte prosjekter, SFF- 
søknader 
 

• Videreutvikle flere forskningsmiljøer til et høyt internasjonalt nivå ( forsker- 
og faggrupper). 



Publisering: 

• Gjennomgang av fakultetets publiseringsmønster 
 

• Økt internasjonal publisering 
 



Mobilitet: 

• Flere utenlandske professor II/ gjesteforskere på kortere el lengre opphold 
 

• Bedre integrasjon av utenlandske gjesteforsker/ ph.d  
 

• For fakultetets vit ansatte, viser til tiltak over 



Ph.D programmet 

• Videreutvikle og framtidsrettet 
 

• Stryke nordisk samarbeid gjennom felles ph.d seminar/ kurs 
 

• Flere utvekslingsavtaler 
 

• Legge til rette for utenlandsopphold 
 

• Bedre engelsk informasjon på nett 
 

• Bedre rekruttering av utenlandske jurister 
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